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Piedmét: MESICNI PREHLED AKTU RADY — LEDEN 2014

V tomto dokumentu je uveden seznam aktd, které Rada pfijala v lednu roku 2014." 2

Poskytuje informace o pfijeti legislativnich aktd véetné:

data pfijeti,

ptislusného zasedani Rady,

¢isla ptijatého dokumentu,

odkazu na Ukedni véstnik,

platnych pravidlech hlasovani, vysledkl hlasovani a ptipadné vysvétleni k hlasovani

a prohlaSeni uvedenych v zépisech z jednani Rady.

S vyjimkou ur¢itych aktl s omezenym ucinkem, jako jsou procesni rozhodnuti, jmenovani,
rozhodnuti organti ziizenych mezinarodnimi dohodami, dil¢i rozpoctova rozhodnuti atd.
Pokud jde o legislativni akty pfijaté fddnym legislativnim postupem, je mozné, ze datum

zasedani Rady, na némz byl legislativni akt pfijat, se lisi od skute¢ného data dotc¢eného aktu,

a to vzhledem k tomu, Ze legislativni akty pifijimané fadnym legislativnim postupem jsou
povazovany za piijaté az poté, co byly podepsany predsedou Rady a predsedou Evropského
parlamentu a generalnimi tajemniky obou organti.
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V tomto dokumentu jsou rovnéz uvedeny informace o pfijeti nelegislativnich aktt, které se Rada

rozhodla zvetejnit.

Dokument je rovnéz k dispozici na internetové strance Rady:
http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-

council-acts?lang=cs

Dokumenty uvedené v tomto piehledu 1ze ziskat na strankach vetejného rejstiiku dokumentii Rady
na internetové strance:http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-

register?lang=cs

Je tfeba uvést, ze tento dokument je vyluéné informativni povahy, zdvazné jsou pouze zapisy
z jednani Rady. Ty jsou k dispozici na internetové strance Rady:

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=cs
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INFORMACE O AKTECH, KTERE RADA PRIJALA V LEDNU 2014

Pisemny postup dokoncen dne 10. ledna 2014

NELEGISLATIVNI AKTY

AKT

DOKUMENT/PROHLASENT{

Narizeni Rady (EU) €. 24/2014 ze dne 10. ledna 2014, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovna prava
pro nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb v Cerném mofi
Ut. vést. L 9, 14.1.2014, s. 14

17956/13

P¥ijeti legislativnich aktii v navaznosti na druhé éteni v Evropském parlamentu (Strasburk 13. aZ 16. ledna 2014)

LEGISLATIVNI AKTY
AKT DOKUMENT PRAVIDLA HLASOVANI
HLASOVANI
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady o tachografech v silni¢ni doprave, 11532/4/13 REV 4 Nevztahuje se na | Nevztahuje se na toto
o zruSeni natizeni Rady (EHS) ¢. 3821/85 o zaznamovém zatizeni v silni¢ni toto nafizeni. nafizeni.
dopravé a o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 561/2006
o harmonizaci n¢kterych ptedpisti v socialni oblasti tykajicich se silni¢ni
dopravy
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Pisemny postup dokoncen dne 20. ledna 2014

NELEGISLATIVNI AKTY

AKT

DOKUMENT/PROHLASENT{

NARIZENI RADY, kterym se pro rok 2014 stanovi rybolovna prava ve vodach EU a rybolovna prava,

jimiz disponuji plavidla EU v nékterych vodach mimo EU, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich
populaci

18118/13
5232/14 - znéni prohlaseni
5232/14 COR 1

3288. zasedani Rady Evropské unie (ZAHRANICNI VECI), konané v Bruselu dne 20. ledna 2014

NELEGISLATIVNI AKTY
AKT DOKUMENT
Natizeni Rady (EU) ¢. 45/2014 ze dne 20. ledna 2014, kterym se méni natizeni (EU) ¢. 204/2011 17298/13
o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci v Libyi
Ut. vést. L 16,21.1.2014, 5. 1-2
Rozhodnuti Rady 2014/22/SZBP ze dne 20. ledna 2014, kterym se méni rozhodnuti 2013/353/SZBP, 17120/13
kterym se méni a prodluzuje mandat zvlastniho zastupce Evropské unie pro jizni Kavkaz a krizi
v Gruzii
Ut. vést. L 16, 21.1.2014, s. 30-30
Rozhodnuti Rady 2014/23/SZBP ze dne 20. ledna 2014 o zruseni rozhodnuti 2013/350/SZBP, kterym | 17287/13
se méni a prodluzuje mandat zvlastniho zastupce Evropské unie pro mirovy proces na Blizkém
vychodé¢
Uft. vést. L 16, 21.1.2014, s. 31-31
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http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=CS&t=PDF&gc=true&sc=false&f=ST%205232%202014%20INIT
http://register.consilium.europa.eu/doc/srv?l=EN&t=PDF&gc=true&sc=false&f=ST%205232%202014%20COR%201

Rozhodnuti Rady, kterym se schvaluje zahéjeni jednani s Gruzii o dohod¢ mezi Evropskou unii
a Gruzii o bezpecnosti utajovanych informaci

17986/13

Rozhodnuti Rady, kterym se schvaluje zahajeni jednéni s Albanii o dohod¢ mezi Evropskou unii
a Gruzii o bezpecnosti utajovanych informaci

17992/13

Rozhodnuti Rady 2014/21/SZBP ze dne 20. ledna 2014, kterym se méni rozhodnuti Rady
2010/413/SZBP o omezujicich opatienich viici Iranu
Ut. vést. L 15,20.1.2014, s. 22-23

18162/13

2014/42/EU: NARIZENI RADY ze dne 20. ledna 2014, kterym se méni nafizeni (EU) &. 267/2012
o omezujicich opatfenich vici Irdnu
Ut. vést. L 15,20.1.2014, s. 18-21

18164/13

Provadéci rozhodnuti Rady 2014/24/SZBP ze dne 20. ledna 2014, kterym se provadi rozhodnuti
2012/642/SZBP o omezujicich opatienich vici Bélorusku
Ut. vést. L 16, 21.1.2014, s. 32-33

5168/14

Provadéci natizeni Rady (EU) ¢. 46/2014 ze dne 20. ledna 2014, kterym se provadi nafizeni (ES)
¢. 765/2006 o omezujicich opatfenich vici Bélorusku
Ut. vést. L 16, 21.1.2014, s. 34

5230/14

2014/50/EU: Rozhodnuti Rady ze dne 20. ledna 2014 o obnoveni Dohody o védeckotechnické
spolupraci mezi Evropskym spole¢enstvim a vladou Ruské federace
Uft. vést. L 32, 1.2.2014, s. 1-2

13152/13

Zéavery Rady o Syrii

5449/14
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Zavéry Rady o Afghanistanu 5186/14
Zavery Rady o Ukrajiné 5453/14
Zavery Rady o Stiedoafrické republice 5381/14
Zavéry Rady o Jiznim Sudanu 5380/14

3290. zasedani Rady Evropské unie (HOSPODARSKE A FINANCNI VECI), konané v Bruselu dne 28. ledna 2014

LEGISLATIVNI AKTY
AKT DOKUMENT PRAVIDLA HLASOVANI
HLASOVANI
Smérnice Evropského parlamentu a Rady o smlouvach o spotiebitelském PE-CONS 25/13 kvalifikovana Vsechny clenské staty
uvéru na nemovitosti ur¢ené k bydleni a o zméné smérnic 2008/48/ES vetsina hlasovaly pro, kromé:
a 2013/36/EU a natizeni (EU) ¢. 1093/2010 (prvni ¢teni) hlasovani se zdrzely:
CZ,LValU
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ProhlasSeni Bulharska

,Bulharsko nevystoupi proti schvaleni kompromisniho znéni smérnice o hypotecnich tvérech. Nicméné zduraznuje své pietrvavajici obavy ohledné
zmény natizeni 1093/2010/EU a smérnice 2013/36/EU odvétvovou smérnici.

Domnivame se, Ze zavedeni podstatnych zmén do nafizeni Unie prostfednictvim unijni smérnice neni vhodnym legislativnim ptikladem a neni

v souladu s obecné ptijimanymi zasadami pro navrhovani pravnich ptedpist. Pfipominadme, ze natizeni 1093/2010/EU piedstavuje jeden ze
zakladnich prvki architektury dohledu EU a vytvafi rovnovahu mezi nazory a zajmy jednotlivych ¢lenskych stati. Jakékoliv jeho dal$i zmény by
tudiz mély byt predmétem diskuse na odpovidajici arovni.

Jsme rovnéZ znepokojeni navrhovanymi zménami smérnice 2013/36/EU, nebot’ proces provadéni této smeérnice je jiz v Bulharsku ve znacné pokrocilé
fazi a jakékoli dal§i zmény smérnice 2013/36/EU by narusily legislativni proces i dokonceni provadécich opatieni.*

ProhlisSeni Rakouska

,Rakousko ma i nadéle obavy ohledné kompromisniho znéni smérnice o hypote¢nich uvérech, nebot’ pozadavky na pfedsmluvni informace, které je
tteba predkladat prostiednictvim povinného formulafe, a povinnost posoudit uvéruschopnost spottebitele uvedené v této smérnici, se 1i$i od téch, které
obsahuje smérnice o spotiebitelském uveéru. Rakousko, stejné jako ostatni ¢lenské staty, pti provadéni smérnice 2008/48/ES o smlouvach

o spotiebitelském uvéru (smérnice o spotiebitelském uvéru) rozsitilo oblast plisobnosti svého nového zékona o smlouvach o spotiebitelském uvéru
tak, aby se rovnéz vztahoval na smlouvy o hypote¢nim uvéru. Kompromisni znéni smérnice o hypotecnich uvérech obsahuje odchylky od smérnice

o spotiebitelském uvéru, které nelze ospravedlnit specificnostmi smluv o hypote¢nim uvéru, které by vsak zptsobily zna¢né dodate¢né naklady pro
vétitele a byly by kontraproduktivni, pokud jde o soudrznost pravniho stavu (a tim i pokud jde o porozuméni spotiebitele).

Kromé¢ toho bude v oblasti pfedsmluvnich zélezitosti (informace a posouzeni uvéruschopnosti) a s ohledem na konkrétni jednotlivé ptipady

v predsmluvni fazi ¢asto nejasné, ma-li byt ivér zarucen hypotékou ¢i nikoliv, a tudiz spadé-li dany ptipad do oblasti plisobnosti smérnice

o spotiebitelském uvéru nebo smérnice o hypotecnich uvérech. Vysledkem rozdili v ptedpisech a pravidlech téchto dvou smérnic by byly znacné
pochybnosti, kterou z nich v konkrétnim ptipad¢ pouzit. Pokud jde o vypocet rocni procentni sazby nakladi, mame vyhrady k restriktivnimu vykladu
casovych intervall, ktery by vedl k vylou¢eni dennich intervalii z oblasti ptisobnosti zlomki roku. Takovy vyklad je v soucasné dobé neslucitelny

s metodologii, kterou pouzivaji mnohé uvérové instituce v celé Evropé. Jakékoliv zmény tykajici se Casovych intervall, které uveérové instituce nyni
pouzivaji, by znamenaly zna¢nou a nepfiméfenou administrativni a finan¢ni zatéz, aniz by mély jakykoliv ziejmy pfinos pro spotiebitele.*
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ProhlaSeni Estonska

,Estonsko velmi podporuje jednotny evropsky trh a jeho dalsi integraci. Je proto nezbytné harmonizovat odlisné pravni pfedpisy a pravidla, aby se
zajistily rovné podminky v celé¢ EU.

Rédi bychom poukazali na to, Ze nékteré zemé vcetné Estonska jiZ oblast piisobnosti smérnice o spotiebitelskych tvérech (2008/48/EU) rozsitily na
hypoteéni tvéry. Estonsko se vSak rovnéz domniva, ze harmonizace pravidel pro odpovédné poskytovani a ptijimani hypote¢nich aveéri mize posilit
trh s hypote¢nimi very tim, Ze zvysi spolehlivost a ditvéryhodnost a stanovi vysoké, jednotné standardy ochrany spotiebitele na trovni EU. Cile
obsazené v navrhu smérnice o hypotecnich tvérech proto schvalujeme a iniciativu Komise na urovni EU podporujeme. Estonsko rovnéz souhlasilo
a vyjadfilo spokojenost s obecnym pristupem, ktery byl na zasedani Evropské rady dne 30. kvétna 2012 dohodnut ohledné nédvrhu smérnice

o smlouvach o spotiebitelském tveéru na nemovitosti uréené k bydleni. Zmény, které byly v ptivodnim ndvrhu provedeny pozd¢ji, se vSak prilis
odchyluji od pfistupu, s nimZ jsme souhlasili na tirovni Rady. Nebylo provedeno posouzeni dopadu téchto zmén a na otazku, zda mohou zahrnout
vsechna tato ustanoveni prostfednictvim ndvrhu smérnice o hypotecnich uvérech, neexistuje jednozna¢na odpovéd’. Obavy v nas vyvoldvaji zejména
zmény, které ptfimo nesouviseji s hypote¢nimi tivéry, a nespliuji tedy cile plivodniho navrhu. O svém postoji jsme opakované informovali
predsednictvi, a to jak ustné, tak pisemné, avSak ve znéni ndvrhu nedoslo k zadnému zlepSeni.

Navrhovana kompromisni feSeni by méla ptispét k podpote odpovédného poskytovani uvérti, avSak na druhé strané€ by clenskym statim méla
poskytnout potifebnou flexibilitu, aby mohly zabranit neptiznivym dopadiim na spotiebitele. Ackoliv Estonsko balic¢ek navrhi tykajici se smérnice

o hypotec¢nich uvérech jako celek nezavrhuje, povazujeme za nutné zdlraznit, ze o stavajicim kompromisnim znéni mame zavazné pochybnosti.*
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ProhlaSeni Ceské republiky

,Ackoli si je Ceska republika védoma vyznamu a nezbytnosti navrhované smérnice, stavajici znéni ndvrhu smérnice o smlouvach o spotiebitelském

uvéru na nemovitosti ur¢ené k bydleni (dale jen ,,smérnice o hypotecnich uvérech) je pro ni nepftijatelné.

Jiz v kvétnu roku 2012 Ceska republika prostfednictvim prohlaseni uvedla, Ze se znénim navrhu smérnice o hypote&nich avérech bude souhlasit pouze

za podminky, ze v pribéhu trialogu budou ve znéni nadvrhu provedeny zmény ohledné spoluprace organi dohledu.

Jsme toho nédzoru, Ze dosud nebyla vyfeSena otazka zapojeni Evropského organu pro bankovnictvi (EBA) (a vylouceni spoluprace organt dohledu

v oblasti ochrany spotiebitele v rdmci nafizeni ¢. 2006/2004), zejména v pripad¢ spord, kterych se ti¢astni organy dohledu, jez nejsou ¢leny EBA.

Dohodnuté feSeni, které stanovi, ze vS§echny organy dohledu, jez nejsou ¢leny Evropského organu pro bankovnictvi, musi tomuto orgédnu podléhat

(vCetné zavazného zprostiedkovani ze strany EBA), nelze jednoduse piijmout, zejména s ohledem na skutecnost, Ze existuje jasné¢ vymezeny ramec

pro spolupréci organii dohledu v oblasti ochrany spotiebitele, stanoveny v natizeni ¢. 2006/2004.

Nas zamitavy postoj ke znéni je podlozen i dalSimi dilezitymi argumenty. Konkrétné se jedna o:

1. povinnost stanovit horni hranici pro sankce v ptipad¢ prodleni na stran€ dluznika (Prodleni spotiebitele a realizace zastavy, ¢l. 28 odst. 3);
domnivame se, Ze uprava sankci v pfipadé€ prodleni na strané dluznika je zélezitosti soukromého préva a jako takova by méla byt ponechana pln¢
na uvazeni ¢lenského statu;

2. opétné doplnéni slov ,,urcené k bydleni (residential);

3. vlozZeni pravné zavazného znéni o finanénim vzdélavani do ¢lanku 6; tato smérnice neni vhodnym aktem pro ustanoveni o financnim vzdélavani;

4. povinné ustanoveni o Givérech v cizi méné — Ceska republika je pro ustanoveni zalozeném na volném uvéazeni;

5. povinnd lhita na rozmySlenou v délce 7 dni se vzhledem k zdlouhavému a stresujicimu procesu ziskani hypote¢niho tvéru pod ¢asovym tlakem
ze strany osoby prodavajici nemovitost nejevi jako piimérena a spotiebitelé ji nebudou vyuzivat.*

8102/14 Is/rk

DG F 2A CS



ProhlaSeni Spojeného kralovstvi

»Spojené kralovstvi vyjadiuje uznani vS§em piedsednictvim, kterd vedla jednani o smérnici o hypote€nich tvérech, zejména pak za jejich pragmaticky
a prakticky ptistup v této zalezitosti.

Spojené kralovstvi stejné jako fada dalSich ¢lenskych statl jiz nyni u dluznikd, kteti ptijali hypote¢ni uvér, uplatiiuje vysokou troven ochrany
spotiebitele, a proto pro néj tato smérnice nebude piinosem.

Spojené kralovstvi se obava, ze Komise tento velmi normativni akt s ptisobnosti v celé EU nepodloZzila dostate¢nymi argumenty a zdivodnénim,

s ohledem na pfetrvavajici rozdily mezi trhy s hypote¢nimi uvéry v jednotlivych zemich. Naptiklad pozadavek, aby ¢lenské staty pouzivaly oznameni
ve formé evropského standardizovaného informacniho ptehledu (ESIS) 1 v pfipadé, Ze vnitrostatni pravni predpisy jiz vyZaduji pouZivani
vnitrostatniho formulafe oznameni obsahujiciho rovnocenné informace, se jevi jako komplikované opatieni a pro dotéené subjekty ve Spojeném
kralovstvi bude znamenat zbyte¢né dodatecné naklady.

Spojené kralovstvi je presvédceno, ze Komise by naptist¢ méla predkladat navrhy pouze v pripad€, ze opatieni s plisobnosti v celé EU je jednoznacné
odlivodnéno zajmy jednotného trhu. Takové navrhy by mély zabranit neptiznivému dopadu na jiz rozvinuté vnitrostatni trhy.*

Prohlaseni LotySska a Lucemburska

,»LotySsko a Lucembursko nebyly s to hlasovat pro uvedenou smérnici, protoze jeji obsah byl v porovnéni s piivodnim ndvrhem Komise zna¢né
rozmélnén. Cilem ptivodniho navrhu bylo vytvofit i¢inny a konkurenceschopny vnitini trh s hypote¢nimi uvéry pro spottebitele, vétitele

a zprostifedkovatele uvérti. Navrh usiloval jak o dobie fungujici jednotny trh, tak o vysokou uroven ochrany spotiebitele, a to prostiednictvim vysoké
urovné harmonizace, ¢imz by se zna¢né¢ omezily rozdily mezi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy, které na vnitinim trhu ptisobi jako piekazky. Piestoze
puvodni ndvrh neobsahoval zdsadu vzdjemného uznavani, predstavoval dobry zdklad pro jednani. Dnes pfijaté znéni pfedstavuje promarnénou
prilezitost dosdhnout obou uvedenych cilt, které se mély vzajemné posilovat.

Skute¢nost, Ze neni stanovena pokrocilejsi troveil harmonizace ani vzdjemné uznavani a ¢lenskym statim je poskytnut Siroky manévrovaci prostor,
povede ke znac¢né pravni nejistoté zacastnénych stran, coz je v rozporu s deklarovanymi cili vytvofit pln€ integrovany jednotny trh s hypote¢nimi
uvéry a zajistit vysokou a harmonizovanou troven ochrany spotiebitele. Toto znéni, které neptinasi zaddnou pfidanou hodnotu, nebude v kone¢ném
disledku pfinosem ani pro odvétvi ani pro spottebitele. Aby mohly subjekty v odvétvi i spotiebitele v plné mitfe vyuzivat nabizenych pfilezitosti

v Evropské unii, je tieba hranice a ptekazky odstrafiovat, a nikoliv je posilovat.

Ptijaté znéni neobsahuje zadny jednoznacny cil a je ve své podstaté velmi slozité a v rozporu se zdsadami ,,zdokonaleni tvorby pravnich predpist®,
coz Clenské staty ptinuti menit pravidla, aniz by vyménou mohly dotéenym subjektiim v odvétvi nebo spotiebiteliim nabidnout jakékoliv vyhody.*
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Postoj Rady (EU) €. 1/2014 v prvnim ¢teni k pfijeti natizeni Evropského 17930/13 kvalifikovana Vsechny ¢lenské staty
parlamentu a Rady o nekterych postupech pro pouzivani Dohody o stabilizaci vétSina byly pro
a pridruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na
jedné stran¢ a Republikou Srbsko na strané druhé Pfijaty Radou dne
28. ledna 2014
Ut. vést. C 49E, 21.2.2014, 5. 1-6
NELEGISLATIVNI AKTY
AKT DOKUMENT
2014/68/EU: Rozhodnuti Rady ze dne 28. ledna 2014, kterym se méni rozhodnuti 1999/70/ES 17570/13
o schvaleni externich auditorti narodnich centralnich bank, pokud jde o externi auditory Latvijas Banka
Ut. vést. L 39, 8.2.2014, s. 59-59
2014/44/EU: Rozhodnuti Rady ze dne 28. ledna 2014 o uzavieni revidované¢ho znéni Memoranda 14374/13
0 porozumeéni se Spojenymi staty americkymi ohledn¢ dovozu hovéziho masa ze zvitat, jimz se
nepodavaly urcité riistové hormony, a ohledné vyssich cel, ktera Spojené staty uplatiiuji na nékteré
produkty Evropske unie
Uft. vést. L 27, 30.1.2014, s. 1-1
2014/116/EU: Rozhodnuti Rady ze dne 28. ledna 2014 o uzavieni Dohody ve formé vymény dopist 16112/12
mezi Evropskou unii a Cinskou lidovou republikou podle ¢lanktt XXIV:6 a XXVIII V§eobecné dohody
o clech a obchodu (GATT) 1994 o zménach koncesi v listinach Bulharské republiky a Rumunska
v priib&hu jejich pristoupeni k Evropske unii
Uft. vést. L 64, 4.3.2014, s. 1-1
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Rozhodnuti Rady o podpisu a uzavieni Dohody mezi Evropskou unii a Korejskou republikou o ramci
pro ucast Korejské republiky na operacich Evropské unie pro feseni krizi

13552/1/13 REV 1

Rozhodnuti Rady 2014/42/SZBP ze dne 28. ledna 2014, kterym se méni rozhodnuti 2012/281/SZBP
v ramci Evropské bezpecnostni strategie na podporu navrhu mezinarodniho kodexu chovani pro
¢innosti v kosmickém prostoru vypracované¢ho Unii

Ut vést. L 26,29.1.2014

5313/14

Provadéci rozhodnuti Rady 2014/41/SZBP ze dne 28. ledna 2014, kterym se provadi rozhodnuti
2011/137/SZBP o omezujicich opatienich s ohledem na situaci v Libyi
Ut. vést. L 26, 29.1.2014, s. 41-41

17319/13

Provadéci natizeni Rady (EU) €. 74/2014 ze dne 28. ledna 2014, kterym se provadi ¢l. 16 odst. 2
nafizeni (EU) €. 204/2011 o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci v Libyi
Uft. vést. L 26, 29.1.2014, s. 1-1

17320/13

Provadéci rozhodnuti Rady 2014/40/SZBP ze dne 28. ledna 2014, kterym se provadi rozhodnuti
2011/423/SZBP o omezujicich opatienich vici Stidanu a Jiznimu Stdanu
Ut. vést. L 26, 29.1.2014, s. 38-40

16899/13

Zavery Rady o zvlastni zpravé Evropského ticetniho dvora €. 6/2013 s nazvem ,,Dosdhly ¢lenské staty
a Komise prostednictvim opatieni pro diverzifikaci hospodaistvi venkova efektivnosti naklada?*

17496/13

Zaveéry Rady o zvlastni zpraveé Evropského ucetniho dvora €. 8/2013 s nazvem ,,Podpora na zvyseni
hospodaiské hodnoty lesti z Evropského zeméd¢€lského fondu pro rozvoj venkova‘

17497/13

8102/14
DGF 2A

Is/rk

12

CS



Zaveéry Rady o zvlastni zpraveé Evropského ucetniho dvora ¢. 3/2013 s nazvem ,,Byly programy Marco | 17701/13
Polo efektivni v pfesunu dopravy ze silnic?
Rozhodnuti Rady o podpisu Dohody mezi Evropskou unii a vladou Peruanské republiky o nékterych 16251/13

aspektech leteckych sluzeb jménem Unie a o jejim prozatimnim provadéni

Spole¢né prohlaseni Rady a Komise

,,J€ vhodnéjsi, mimo jiné z pragmatickych divodi, aby dohodu o nékterych aspektech leteckych sluzeb uzavielo s vladou Peruanské republiky
samotné SpoleCenstvi. Totéz by se tykalo 1 podobnych dohod, pokud se budou uzavirat na zaklad¢ a v rdmci zmocnéni k nahrazeni urcitych
ustanoveni ve stavajicich dvoustrannych dohodach, které bylo schvaleno rozhodnutim Rady ze dne 5. ¢ervna 2003.

Toto rozhodnuti neptedstavuje precedent, pokud jde o vykon pfislusnych pravomoci Spolecenstvi a jeho ¢lenskych stath u jinych dohod, nez jsou vyse
zminéné dohody, naptiklad u dohod, které se predpokladaji v rozhodnuti Rady ze dne 5. ¢ervna 2003, kterym se Komise zmociiuje k zahdjeni jednani

se Spojenymi staty v oblasti letecké dopravy — takové dohody se uzaviraji jako dohody smiSené¢.

Toto rozhodnuti nevytvafi zddné nové pravomoci Spolecenstvi, pokud jde o vné&jsi dohody o leteckych sluzbach, ani nema vliv na rozdéleni

pravomoci mezi SpoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty.*

2014/60/EU: Rozhodnuti Rady ze dne 28. ledna 2014 o uzavieni Protokolu, kterym se stanovi
rybolovnd prava a finan¢ni ptispévek podle Dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi Evropskym

spoleCenstvim na jedné stran¢ a Kiribatskou republikou na strané druhé
Ut. vést. L 38, 7.2.2014, s. 1-1

13331/1/12 REV 1
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ProhlasSeni Komise

Komise trva na svém postoji a nesouhlasi se zménou Rady, ktera spoc¢iva v nahrazeni pravniho zakladu ¢l. 43 odst. 2 ve spojeni s €l. 218 odst. 6 pism.
a) ¢lankem 43 (bez uvedeni odstavce) ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a).

Komise mé rovnéz za to, ze v ptipadech, kdy se mezinarodni dohody o rybolovu uzaviraji se souhlasem Evropského parlamentu, by mél byt jako
spravny pravni zéklad pouzit ,,¢l. 43 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a)*, vzhledem k tomu, ze hmotnépravni zaklad ¢l. 43 odst. 2 stanovi
pozadavek na souhlas Evropského parlamentu v souladu s operativnim pravnim zédkladem ¢l. 218 odst. 6 pism. a).*

Rozhodnuti Rady o uzavteni Protokolu mezi Evropskou unii a Republikou Pobfezi slonoviny, kterym 8701/13
se stanovi rybolovnd prava a finan¢ni ptispévek podle platné dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu
mezi obéma stranami

Prohlaseni Komise

Komise trva na svém postoji a nesouhlasi se zménou Rady, kterd spociva v nahrazeni pravniho zakladu ¢€l. 43 odst. 2 ve spojeni s ¢€l. 218 odst. 6 pism.
a) ¢lankem 43 (bez uvedeni odstavce) ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a).

Komise ma rovnéz za to, Ze v piipadech, kdy se mezindrodni dohody o rybolovu uzaviraji se souhlasem Evropského parlamentu, by mél byt jako
spravny pravni zaklad pouzit ,,Cl. 43 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a)*, vzhledem k tomu, ze hmotnépravni zaklad ¢l. 43 odst. 2 stanovi
pozadavek na souhlas Evropského parlamentu v souladu s operativnim pravnim zakladem ¢l. 218 odst. 6 pism. a).*

2014/48/EU: Rozhodnuti Rady ze dne 28. ledna 2014 o uzavieni Protokolu, kterym se stanovi 11119/1/12REV 1
rybolovnd prava a finan¢ni ptispévek podle Dohody mezi Evropskym spolecenstvim na jedné strané

a vladou Danska a mistni vladou Grénska na strané druhé o partnerstvi v odvétvi rybolovu
Ut. vést. L 28,31.1.2014, s. 1-1

Prohlaseni Komise

Komise trva na svém postoji a nesouhlasi se zménou Rady, kterd spociva v nahrazeni pravniho zakladu ¢l. 43 odst. 2 ve spojeni s ¢€l. 218 odst. 6 pism.
a) ¢lankem 43 (bez uvedeni odstavce) ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a).

Komise ma rovnéz za to, Ze v piipadech, kdy se mezindrodni dohody o rybolovu uzaviraji se souhlasem Evropského parlamentu, by mél byt jako
spravny pravni zaklad pouzit ,,¢l. 43 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a)*, vzhledem k tomu, ze hmotnépravni zaklad ¢l. 43 odst. 2 stanovi
pozadavek na souhlas Evropského parlamentu v souladu s operativnim pravnim zékladem ¢l. 218 odst. 6 pism. a).*

8102/14 Is/rk 14
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Rozhodnuti Rady o uzavieni nové dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu a nového protokolu, kterym
se stanovi rybolovna prava a finan¢ni ptispévek podle dohody o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi
Evropskou unii a Mauricijskou republikou

13501/1/12REV 1

Prohlaseni Komise

Komise trva na svém postoji a nesouhlasi se zménou Rady, kterd spociva v nahrazeni pravniho zakladu ¢l. 43 odst. 2 ve spojeni s ¢€l. 218 odst. 6 pism.

a) ¢lankem 43 (bez uvedeni odstavce) ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a).

Komise ma rovnéz za to, Ze v pripadech, kdy se mezindrodni dohody o rybolovu uzaviraji se souhlasem Evropského parlamentu, by mél byt jako
spravny pravni zaklad pouzit ,,¢l. 43 odst. 2 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a)*, vzhledem k tomu, Ze hmotnépravni zaklad ¢l. 43 odst. 2 stanovi

pozadavek na souhlas Evropského parlamentu v souladu s operativnim pravnim zakladem ¢l. 218 odst. 6 pism. a).*

Zavéry Rady o pokroku v oblasti celni spoluprace s vychodnimi sousednimi zemémi 16955/2/13 REV 2
2014/51/EU: Rozhodnuti Rady ze dne 28. ledna 2014, kterym se Clenske staty zmociiuji, aby v zajmu 11462/13
Evropské unie ratifikovaly Umluvu Mezinarodni organizace prace o dlstojné préaci pro pracovniky

v domacnosti z roku 2011 (amluva €. 189)

Ut. vést. L 32, 1.2.2014, 5. 32-32

2014/52/EU: Rozhodnuti Rady ze dne 28. ledna 2014, kterym se Clenske staty zmociiuji, aby v zajmu 11463/13
Evropské unie ratifikovaly Umluvu Mezinarodni organizace prace o bezpec¢nosti pfi pouzivani

chemickych latek pfi praci z roku 1990 (mluva €. 170)

Uft. vést. L 32, 1.2.2014, s. 33-33

2014/56/EU: Rozhodnuti Rady ze dne 28. ledna 2014 o existenci nadmérného schodku v Chorvatsku 17908/13

Uft. vést. L 36, 6.2.2014, s. 13-14

Doporuceni Rady s cilem odstranit nadmérny schodek vefejnych financi v Chorvatsku 17904/13
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Pisemny postup dokoncen dne 30. ledna 2014

NELEGISLATIVNI AKTY

AKT

DOKUMENT/PROHLASENT{

Rozhodnuti Rady 2014/49/SZBP ze dne 30. ledna 2014, kterym se méni rozhodnuti 2011/72/SZBP
o omezujicich opatfenich vii¢i nékterym osobam a subjektim vzhledem k situaci v Tunisku
Uft. vést. L 28, 31.1.2014, s. 38-50

5328/14

Natizeni Rady (EU) ¢. 81/2014 ze dne 30. ledna 2014, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 101/2011
o omezujicich opatfenich vii¢i nékterym osobam, subjektim a orgdniim vzhledem k situaci v Tunisku
Ut. vést. L 28, 31.1.2014, s. 2—14

5329/14

Pisemny postup dokoncen dne 31. ledna 2014

NELEGISLATIVNI AKTY

AKT

DOKUMENT/PROHLASENT{

Rozhodnuti Rady, kterym se Komise zmocnuje k jednani o imluvé o pouzivani pravidel
transparentnosti pro rozhod¢i fizeni mezi investorem a statem pod zastitou Komise OSN pro
mezinarodni obchodni pravo, pokud jde o ustanoveni o zahrani¢nich pfimych investicich a o rozhod¢im
fizeni mezi investorem a staitem vedenym proti Unii, jez spadaji do vylu¢né pravomoci Unie
(UNCITRAL)

5446/14
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